
После бесконечных тренировок актёрское мастерство Хань Фэя достигло невероятного уровня.
Надев форму курьера, он выглядел так, словно проработал им уже много лет. Его манеры и
действия были безупречны. Когда он проходил мимо поста охраны, ты не только не остановили
его, они даже предложили ему бутылку воды. Он успешно попал в район Хед Ривер, это было
место с лучшей атмосферой в мире воспоминаний. Район напоминал парк.

‘Босс живет в зоне 1, семья, которая заказывает белый рис, находится в зоне 9.’

Район был разделен на 9 зон. Зоны с 1 по 4 находились справа, с 5 по 9 - слева. Правая сторона
была явно оживленнее левой.

Следуя указанному адресу, Хань Фэй прибыл к многоквартирному дому в самом дальнем углу
района. Здесь практически никого не было. Неся коробку с доставкой, он поднялся по
лестнице и нажал на электрический звонок у двери. Звякнул звонок, но никто не ответил.

‘Снаружи здание выглядит так же, как и здания, лужайка и сад ухожены, но не похоже, что тут
кто-то живёт.’

Хань Фэй набрал номер человека, заказавшего белый рис. Гудок. Номер занят.

‘Дверь заперта, так как же Ван Пинань вошёл в неё вчера вечером? Кто-то открыл ему дверь?’

Пока Хань Фэй размышлял, что делать, из коридора донеслись шаги. Он в шоке поднял голову.
Мужчина лет 60 с лишним спускался по лестнице, держа в руках телефон.

‘Это тот, кто заказал рис? Он ещё жив?’

Был полдень, но на лестнице было неестественно темно.

Старик спустился на первый этаж и заговорил в трубку.

— Если ты действительно так занят, то ничего страшного, если не вернёшься во время
каникул, я вполне справлюсь сам.

Затем он повесил трубку. Он подошел к двери и выглянул наружу.

— Кого вы ищете?

— Я пришёл с доставкой. — Звонок Хань Фэя не прошёл, но старик уже закончил разговор, так
что белый рис заказывал не он.

— Доставка? — Старик долго смотрел на Хань Фэя, прежде чем открыть дверь. — Заходи.

— Спасибо, дядя. — Хань Фэй взял коробку с доставкой и собирался войти в здание, когда мимо
него пронесся ледяной ветер, заставив его вздрогнуть.

— Малыш, почти все жильцы здесь съехали. Кто заказал доставку?

— Указанный адрес – район Хед Ривер, зона 9, 4-ый этаж, квартира 19. — Хань Фэй достал свой
телефон, чтобы притвориться, что смотрит на него.

— 4-й этаж? — Старик уже повернулся, чтобы уже уйти, но, услышав Хань Фэя, остановился.

— Ты уверен? На 4-м этаже больше никто не живёт.



— Но это адрес, который мне дали.

Старик ничего не сказал, а только кивнул.

Бах! Когда Хань Фэй добрался до 3-го этажа, с 1-го этажа донесся звук хлопнувшей двери.
Похоже, кто-то запер дом.

‘Сейчас светло, так что проблем возникнуть не должно.’

Кольцо управляющего никак не отреагировало, и его настроение было в норме. Хань Фэй
справился со своими эмоциями и поднялся на 4-ый этаж. Дома высокого класса здесь были не
такими высокими. Например, в этом здании было всего 5 этажей.

— Есть кто-нибудь дома? — Стоя перед комнатой 401, голос Хань Фэя эхом разнесся по всему
коридору. — Приехала доставка. — Хань Фэй огляделся. В коридоре было темнее, чем раньше.
Снаружи ярко светило солнце, но внутри здания было темно. — Есть кто-нибудь… — Прежде
чем Хань Фэй закончил, телефон в его кармане завибрировал. Он был напуган.

‘Ван Пинань? Почему он звонит мне сейчас?’

Хань Фэй принял звонок, обеспокоенный тем, что с Ван Пинанем что-то случилось. Однако на
другом конце провода Ван Пинань ничего не сказал, он просто продолжал смеяться своим
глупым смехом. Однако это только ещё больше встревожило Хань Фэя.

— Пинань, ты в порядке? Ты слышишь? Эй! — Сигнал внезапно ухудшился. После некоторых
помех вызов был прерван.

Держа в руке телефон, Хань Фэй размышлял о том, почему Ван Пинань позвонил ему, когда его
телефон снова завибрировал. Определитель номера показал, что это был человек, заказавший
белый рис. Затаив дыхание, Хань Фэй не издал ни звука, когда принял вызов. Он
сосредоточился на том, чтобы уловить все детали с другого конца линии.

Раздавались звуки мытья риса, нарезки овощей, обжаривания продуктов и так далее… Судя по
голосу собеседника, он был занят на кухне.

‘Что-то не так.’ Из телефона доносились различные звуки, но поскольку Хань Фэй прислонился
к двери, он не мог слышать никаких звуков, доносящихся изнутри комнаты.

‘Я не в том месте?’

Человек позвонил ему, но сам не сказал ни слова, поэтому Хань Фэй не осмелился повесить
трубку. Это продолжалось около 20 секунд. Затем мужской голос произнес:

— Все блюда готовы, идите и накрывайте на стол.

— Второй брат, отца еще нет дома, он вышел кое-что купить.

— У нас ничего не осталось, что он пошел покупать?

— Возможно, мясо.

— Мяса у нас более чем достаточно. Нам ещё нужно закончить с целым холодильником
замороженного мяса. Зачем покупать так много мяса? Это такая трата времени!



— Папа хочет приготовить клёцки из свежего мяса.

— Это действительно имеет значение? Иди и накрой на стол, а я пойду поищу отца.

Из телефона послышались шаги. Звук приближался все ближе и ближе к Хань Фэю. Вскоре он
приблизился к двери, затем из телефона донесся звук открывающейся двери. Когда дверная
ручка повернулась, дверь перед Хань Фэем также открылась одновременно. Прислушиваясь к
странным звукам, доносящимся из телефона, и наблюдая, как дверь позади него медленно
открывается, Хань Фэй крепче сжал ремешок коробки для доставки. В тот момент, когда дверь
открылась, звуки из телефона исчезли. Хань Фэй стоял в дверях с телефоном в руках,
раздумывая, стоит ли ему входить в комнату.

‘Почему я выбрал время дня, когда энергия Инь наиболее сильна, чтобы прийти сюда?’

Район Хед Ривер был элитным жилым районом. Комната была огромной, а дизайн интерьера –
роскошным. Однако окружение было покрыто пылью, очевидно, им уже давно никто не
пользовался.

— Ваша доставка прибыла. — Хань Фэй медленно вошёл в квартиру. Он заметил, что на столе в
гостиной были расставлены засохшие фрукты. Он повернулся к обеденному столу и увидел, что
он заставлен протухшей посудой.

‘Так много посуды? Похоже, они готовились к ужину в честь воссоединения семьи.’

Держа коробку для доставки одной рукой, Хань Фэй подошел к обеденному столу. Изучая еду
на столе, он внезапно почувствовал на себе пристальные взгляды. Он повернулся в сторону
спальни, и по его спине побежали мурашки. На деревянном столе в спальне был расставлен
ряд черно-белых портретов!

На фотографиях были молодые и старые, мужчины и женщины. Все они смотрели на него.
Судорожно вздохнув, Хань Фэй коснулся кольца хозяина, и его кадык задрожал. Борясь со
своим страхом, он направился в спальню.

Окна спальни были плотно закрыты, поэтому было очень темно. Остановившись у стола, Хань
Фэй открыл коробку для доставки. Он отложил рюкзак в сторону и медленно расставил миски с
белым рисом перед портретами погибших.

— Я не хочу проявить неуважение, я здесь только для того, чтобы доставить белый рис. Если
вам нравится рис из этого ресторана, в будущем я могу доставить его специально для вас. Я
даже могу привести к вам шеф-повара.

Возможно, он слишком нервничал, но когда Хань Фэй подавал рис, он "случайно" опрокинул
рюкзак пожилой леди. Любовное письмо, листья и письмо для старого друга – всё выпало.

— Извините, это мой первый рабочий день, поэтому я очень нервничаю. — Хань Фэй
разговаривал сам с собой, собирая вещи. Когда он потянулся за письмом, пара бледных рук
потянулась к нему первой. Хань Фэй поднял глаза и увидел группу бесстрастных людей,
стоявших в дверях спальни. Все они как завороженные уставились на Хань Фэя.

Дверь в гостиную закрылась. Бледные лица медленно приблизились к Хань Фэю.

— Подождите, подождите минутку! — Хань Фэй расстегнул молнию на одежде курьера, чтобы
показать униформу магазина подержанных вещей под ней.



— Возможно, вы мне не поверите, но я здесь, чтобы отомстить за вас.

Однако, как только Хань Фэй показал свою форму, температура в комнате упала до точки
замерзания. Иней с кольца хозяина дома резанул Хань Фэя по пальцу, как ножом.

— Я принес письмо и листья клёцки с собой. Я следующая цель босса! У меня нет другого
выбора. Поскольку я всё равно умру, я решил сделать свою смерть более ценной! — Увидев
реакцию остальных, Хань Фэй понял, что делать дальше. Он подготовил свои эмоции и
собирался заговорить, но произошло неожиданное.

Телефон Хань Фэя завибрировал. Он опустил голову, чтобы взглянуть на номер. Он уже видел
его однажды. Когда Хань Фэй одолжил телефон Хуан Ли, чтобы позвонить отцу Ван Пинаня, он
просмотрел ее список контактов. Этот номер был в списке, и Хуан Ли пометила его как "босс".

‘Босс торгового центра звонит в такое время? Он обнаружил странности с алтарем?’

Хань Фэй колебался. Было бы не очень хорошей идеей отвечать на звонок убийцы раньше его
жертв.
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